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Technische Spezifikation / Technical Specification  

 

47345 

 

WHITE & RED  GNF / WHITE & RED  GNF 

 

 

1 Produktbeschreibung / product description  
Eine weiche Interpretation von Blüten und leicht fruchtigen, roten Elementen in Kombination mit warmen, süßen, fast 
pudrigen Aspekten.  

A soft interpretation of flowers and slightly fruity, red elements, combined with warm, sweet, almost powdery aspects. 

Une interprétation délicate de fleurs avec des éléments légèrement fruités de fruits rouge en combinaison avec des aspects 
chauds, doux, presque poudrés.  

2 Chem.-Physik. Eigenschaften / chemical-physical properties  

0223 Geruch, Odour, Odeur 

 Standard, standard, standard 

0608 Farbe, Colour, Couleur 

 farblos bis hellgelb, colourless to light yellow, sans couleur à jaunâtre 

0610 Klarheit, Clearness, Clarté 

 klar, clear, claire 

0611 Form, Form, Forme 

 flüssig, liquid, liquide 

0001 Dichte (20/4) °C, Density (20/4) °C, Densité (20/4) °C 

 1.006 - 1.036 

0002 Brechungsindex (20°C Natrium-D-Linie), Refraction index (20°C Sodium-D-line), 

 Indice de réfraction (20°C Ligne-sodium-D) 

 1.439 - 1.469 

0017 Flammpunkt (closed cup) (°C), Flash point (closed cup) (°C), 

 Point d'éclair (en vase clos) (°C) 

 > 100,0 , > 100,0 , > 100,0  

0998 Wasserlöslichkeit (nein), Water solubility (no), Solubilité dans l'eau (non) 

  

3 Mikrobiologie / microbiology  

Aufgrund der Produkteigenschaften ist ein Wachstum von Mikroorganismen nicht zu erwarten. Es wird daher keine 
mikrobiologische Warenausgangskontrolle durchgeführt. / The product characteristics are such that the growth of 
microorganisms is not to be expected. For this reason, a microbiological control is not carried out. 



 

47345  WHITE & RED  GNF / WHITE & RED  GNF  

 

 ______________________________________________________________________________________  
2 / 1-7 06.12.2016 Version 19 

 

4 Anwendungsgebiet / application area  

Vielseitiges Spektrum, wir beraten Sie gerne. / Versatile spectrum, we are pleased to give you advice. 

5 Anwendungshinweise / application recommendations  

Keine besonderen. / None in particular. 

6 Konservierungsmittel / Antioxidans / preservation / antioxidant  

Keine. / None. 

7 Anwendungskonzentration / application concentration  

Wir bestätigen, dass vorgenannte Parfümöl Komposition den Vorgaben für Rohstoffe (Verbote und/oder Beschränkungen 
und/oder Spezifikationen) der INTERNATIONAL FRAGRANCE ASSOCIATION (IFRA – 48. Änderungsverordnung / 
veröffentlicht am 10. Juni 2015) entspricht, vorausgesetzt, dass sie in der (den) folgenden Klasse(n) mit einer maximalen 
Konzentration wie folgt angewendet wird: 

We certify that the above fragrance compound is in compliance with the Standards on ingredients (bans and/or restrictions 
and/or specifications) of the INTERNATIONAL FRAGRANCE ASSOCIATION (IFRA – 48th Amendment / published June 
10, 2015) provided it is used in the following class(es) at a maximum concentration level of: 
 

 
 
Beschreibung der Endprodukte 
Finished product types 
 

 
IFRA 
Klasse 
Class 
 

 
(%) 

Max. Dosierung 
Max. use level 

 

 Lip products of all types (solid and liquid lipsticks, balms, clear or 
coloured, etc.) 

 Children’s toys 
 

 
1. 

 
contact us 

 

 Deodorant and Antiperspirant products of all types including any product 
with intended or reasonably foreseeable use on the axillae or labelled as 
such (spray, stick, roll-on, under-arm, deo-cologne and body spray, etc.) 

 Nose pore strips 

 Fragranced bracelets 
 

 
2. 

 
3,2 

 

 Hydro alcoholic products applied to recently shaved skin (includes after 
shave) / EdT range 

 

 
3. A 

 
13,5 

 

 Hydro alcoholic products applied to recently shaved skin (includes after 
shave) / Fine Fragrance range 

 

 
3. B 

 
13,5 

 

 Eye products of all types (eye shadow, mascara, eye make-up, etc.) 
including eye care 

 Men’s facial creams and balms 

 Baby creams, lotions, oils 

 Body paint for children 
 

 
3. C 

 
5,0 

 

 Tampons 
 

 
3. D 

 
Contact us 

 

 Hydro alcoholic products applied to unshaved skin (includes aqueous 
based, alcoholic based and hydro alcoholic) like Cologne, Eau de 

 
4. A 

 
30,0 
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Cologne, Eau de Parfum or Parfum / EdT range 

 Ingredients of perfume kits 

 Scent strips for hydro alcoholic products, scent pads, foil packs 
 

 

 Hydro alcoholic products applied to unshaved skin (includes aqueous 
based, alcoholic based and hydro alcoholic) like Cologne, Eau de 
Cologne, Eau de Parfum or Parfum / Fine Fragrance range 

 

 
4. B 

 
30,0 

 

 Hair styling aids and hair sprays of all types (pumps, aerosol sprays, 
etc.), hair deodorants 

 Body creams, oils, lotions of all types (except baby creams, lotions, oils) 

 Fragrance compounds for cosmetic kits, foot care products 

 Body sprays (including body mist) with no intended or reasonably 
foreseeable use on the axillae 

 Body paint (except those for children) 
 

 
4. C 

 
5,0 

 

 Fragrancing cream, solid perfumes 
 

 
4. D 

 
20,0 

 

 Women’s facial creams, facial make-up, facial masks, hand cream 

 Wipes or refreshing tissues for face, neck, hands, body 

 Baby powder and talc, hair permanent and other hair chemical 
treatments (e.g. relaxers) but not hair dyes. 

 Hand sanitizers 

 Dry shampoo or waterless shampoo 
 

 
5. 

 
5,0 

 

 Tooth paste, mouthwash including breath sprays 
 

 
6. 

 
Contact us 

 

 Intimate Wipes, baby wipes 
 

 
7. A 

 
5,0 

 

 Insect repellent (intended to be applied to the skin) 
 

 
7. B 

 
Contact us 

 

 Make-up removers of all types (not including face cleansers) 

 Hair styling aids non-spray of all types (mousse, gels, leave-in, 
conditioners, etc.), nail care 

 Powders and talcs, all types (except baby powders and talcs) 
 

 
8. A 

 
5,0 

 

 Hair dyes 
 

 
8. B 

 
contact us 

 

 All depilatories (including waxes for mechanical hair removal) 

 Liquid soap, bar soap (toilet soap) 

 Conditioner (rinse-off), shampoos of all types (including baby shampoos) 

 Face cleansers of all types (washes, gels, scrubs, etc.) 

 Shaving creams of all types (stick, gels, foams, etc.) 

 Body washes of all types (including baby washes) and shower gels of all 
types 

 Bath gels, foams, mousses, salts, oils and other products added to bath 
water 

 

 
9. A 

 
10,0 

 

 Feminine hygiene – pads, liners. Toilet paper 

 Wheat bags 
 

 
9. B 

 
contact us 
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 Other aerosols (including air freshener sprays and air freshener pump 
sprays but not including deodorant / antiperspirants, hair styling aids 
spray 

 Fragranced face masks (not intended to be used as medical device) 

 Facial tissues, napkins, paper towels 
 

 
9. C 

 
20,0 

 

 Handwash laundry detergents of all types including concentrates 

 Fabric softeners of all types including fabric softener sheets 

 Household cleaning products, other types (fabric cleaners, soft surface 
cleaners, carpet cleaners, etc.) 

 Machine wash laundry detergents (liquids, powders, tablets, etc.) 
including laundry bleach and concentrates 

 Hand dishwashing detergent including concentrates 

 Hard surface cleaners of all types (bathroom and kitchen cleaners, 
furniture polish, etc.) 

 Scented gloves, socks, tights with moisturizers 

 Shampoo for pets. Dry cleaning kits 
 

 
10. A 

 
10,0 

 

 Diapers. Toilet seat wipes 
 

 
10. B 

 
contact us 

 

 All non-skin contact or incidental skin contact including: 
Candles, air fresheners and fragrancing of all types (concentrated aerosol air 
fresheners with metered doses (range 0.05 – 0.5 ml/spray), plug-ins, solid 
substrate, membrane delivery,  electrical…) , air delivery systems. Cell phone 
cases. Pot pourri, powders, fragrancing sachets, liquid refills for air fresheners 
(non-cartridge system), reed diffusers. Liquid refills for air fresheners (cartridge 
systems). Shoe polishes. Deodorizers / Maskers not intended for skin contact (e.g. 
fabric drying technology that releases a fragrance without sprays, aerosols or 
heated oils (technology of nebulization). Air freshening crystals. Toilet blocks. Joss 
sticks or incense sticks. Machine dish wash detergents and deodorizers. Machine-
only laundry detergent (e.g. liquitabs). Plastic articles (excluding toys). Fuels. 
Fragranced lamp ring. Scent pack. Scratch and sniff (sampling technology). Paints. 
Cat litter. Animal sprays (all types). Treatment products for textiles (e.g. starch 
sprays, fabric treated with fragrances after wash, deodorizers for textiles or 
fabrics). Floor wax. Odored distilled water (that can be added to steam irons). 
 

 
11. 

 
100,0 

 
Für andere Anwendungsgebiete oder höhere Einsatzmengen ist eine neue Sicherheitsbewertung erforderlich. 
Die IFRA Standards bezüglich Anwendungsbeschränkungen basieren auf Sicherheitsbeurteilungen durchgeführt durch das 
Experten Team des RESEARCH INSTITUTE FOR FRAGRANCE MATERIALS (RIFM) und werden durch das 
wissenschaftliche Komitee der IFRA in Kraft gesetzt. 
Es ist die letztendliche Verantwortung unserer Kunden, die Sicherheit des Endproduktes, das dieses Parfümöl enthält, im 
Bedarfsfall durch zusätzliche Austestungen zu garantieren. 
Diese Angaben erfolgen nach bestem Wissen, sie sind zum aktuellen Zeitpunkt wahr und zutreffend. Es ist Ihre 
Verantwortung, dass die verwendeten Parfümöle und Dosierungen zu jedem Zeitpunkt den gültigen Gesetzen und 
Vorgaben entsprechen. Bitte beachten Sie, dass Sie mit den hier gegebenen Informationen nicht von Ihrer eigenen 
Verantwortung der Qualitätssicherung entbunden sind. 

 
For other kinds of application or use at higher concentration levels, a new evaluation may be needed. 
The IFRA Standards regarding use restrictions are based on safety assessments by the Panel of Experts of the 
RESEARCH INSTITUTE FOR FRAGRANCE MATERIALS (RIFM) and are enforced by the IFRA Scientific Committee. 
It is the ultimate responsibility of our customer to ensure the safety of the final product containing this fragrance by further 
testing if needed. 
This information contained herein is to the best of our knowledge, true and accurate at the time it is given. It is your 
responsibility to ensure that the usage of the fragrance ingredients and the level of such usage are permitted at all times 
according to the relevant laws and regulations. Please be advised that the information provided herein does not release 
you from your sole responsibility to do your own quality assurance. 
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8 Lagerfähigkeit / shelf life  

12 Monate in ungeöffneter, dicht geschlossener Originalverpackung, vor Licht und Kälte geschützt. Lagertemperaturen > 
+25°C und < +10°C sollten vermieden werden. Durch eine Überprüfung ist nach Ablauf der Mindesthaltbarkeit eine 
Verlängerung der Haltbarkeit möglich. / 12 months in unopened, tightly closed original container, protected from light and 
cold. Storage temperatures > +25°C and < +10°C should be avoided. A prolongation of the shelf life may be possible after 
control. 

9 Verpackung / packaging  

Aluminiumgebinde, Gebinde mit Innenschutzlack. / Aluminium container, lacquered container. 

10 INCI-Bezeichnung / INCI-name  

EU INCI FDA CAS EINECS % 
Parfum A (>50%) ----- -----  

Global INCI FDA CAS EINECS % 
Fragrance A (>50%) ----- -----  

 

POTENTIELLE PARFÜMÖL ALLERGENE (26 SCCNFP INHALTSSTOFFE) 
PRESENCE OF POTENTIAL FRAGRANCE ALLERGENS (26 SCCNFP INGREDIENTS) 

According to the Cosmetic Regulation (EC) No. 1223/2009 

INCI-Name CAS-No. Gehalt in % 
Content in % 

Alpha Isomethyl Ionone 127-51-5 - 

Amyl Cinnamal 122-40-7 - 

Amylcinnamyl Alcohol 101-85-9 - 

Anise Alcohol 105-13-5 - 

Benzyl Alcohol 100-51-6 - 

Benzyl Benzoate 120-51-4 - 

Benzyl Cinnamate 103-41-3 - 

Benzyl Salicylate 118-581 - 

Butylphenyl Methylpropional / Lilial 80-54-6 - 

Cinnamal 104-55-2 - 

Cinnamyl Alcohol 104-54-1 - 

Citral 5392-40-5 - 

Citronellol 106-22-9 - 

Coumarin 91-64-5 - 

Eugenol 97-53-0 - 

Evernia Furfuracea (Treemoss) Extract 90028-67-4 - 

Evernia Prunastri (Oakmoss) Extract 90028-68-5 - 

Farnesol 4602-84-0 - 

Geraniol 106-24-1 - 

Hexyl Cinnamal 101-86-0 - 

Hydroxycitronellal 107-75-5 - 

Hydroxyisohexyl-3-Cyclohexene Carboxaldehyde / Lyral 31906-04-4 - 

Isoeugenol 97-54-1 - 

d-Limonene / l-Limonene / Dipentene 5989-27-5 - 

Linalool 78-70-6 - 

Methyl 2-Octynoate 111-12-6 - 

 

Bestimmungsgenauigkeit 10 ppm als Ergebnis einer kalkulatorischen Analyse der Formulierung. 
Determination level 10 ppm as a result of a calculatory analysis of the formula. 

11 Parfümölinhaltsstoffe / perfume oil ingredients  

 

Weitere mögliche Inhaltsstoffe Gehalt 
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Further possible ingredients 
Konformität / Conformity 
 

Content 
 

Nitrile / nitriles  - 

Nitro Moschus / nitro musk - 

Polycyclischer Moschus / polycyclic musk - 

Organische Halogene / organic halogen - 

Tierischen Ursprungs / animal origin Nein, no 

Phenyl Ethyl Alcohol CAS 60-12-8 - 

Phthalate / phthalics  - 

BHT CAS 128-37-0 - 

APV (Ethyl Diglycol) CAS 111-90-0 - 

Cashmeran CAS 33704-61-9 - 

Majantol CAS 103694-68-4 - 

IFRA Standards limited for leave-on cosmetic applications keine / none 

Furocoumarins – 7 markers: 5-MOP / 8-MOP / Bergamottin / 
Isopimpinellin / Oxypeucedanin / Epoxybergamottin / Byacangelicol 

- 

Furocoumarine (5-MOP, 8-MOP, Psoralen) - 

FEMA/GRAS konform / conform Nein, no 

CMR – Class 1A, according CLP Regulation (EC) No. 1272/2008 keine / none 

CMR – Class 1B, according CLP Regulation (EC) No. 1272/2008 keine / none 

CMR – Class 2,   according CLP Regulation (EC) No. 1272/2008 keine / none 

Kosmetikverordnung / Cosmetic Regulation (EC) No. 1223/2009 konform, conform 

 

REACH – SVHC 
(Substances of Very High Concern) updated 20.06.2016 
 

Gehalt 
Content 

 

Musc Xylene CAS 81-15-2 - 

Dibutyl Phthalate CAS 84-74-2 - 

2-Dimethylcyclohexenyl-5-methylpropyl-1,3-dioxane CAS 117933-89-8 - 

Bis(2-ethylhexyl) phthalate CAS 117-81-8 - 

12 Eingesetzte Droge / drug used  

Nicht anwendbar. / Not applicable. 

13 Verarbeitungshinweise / handling instructions  

Angebrochene Gebinde möglichst umgehend verbrauchen oder wieder gut verschließen. / Firmly close containers which 
have been opened, or use the content as soon as possible. 

14 Kontaktadresse / contact address  

Cosnaderm Tel: + 49(0)62 03/9273-0 

Chemische Rohstoffe GmbH Fax: + 49(0)62 03/9273-20/23 

Boveristrasse 20 E-Mail: info@cosnaderm.com 

68526 Ladenburg Web:    http://www.cosnaderm.com 

15 Folgende Paragraphen haben sich zur letzten Version geändert / The contents of the following 

sections alter and supercede those in the previous version  

  

 

Diese Angaben wurden dem Originaldokument des Herstellers entnommen, elektronisch erstellt und sind daher nicht unterschrieben. 
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These statements are based on the original documents of the manufacturer, they are a computer printout and therefore not signed by 
hand. 


